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Hirschvegel Umformtechnik GmbH -

KUEHNE--MNMAGEL s

ACCETTAZIONE MERCE

Quantita dichiarata:
Quantita effettiva:

'336 2

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Stralie 6 - 86920 Denklingen, Germany

g

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone

+49 8243 291-0

hug.receivables@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4 A Company of ino
70026 MODUGNO (BARI) Isehvogel Sroup
ITALY . g z Delivery Note
CO15336097 [ |
5 Usferar-Ne. Ueferscheln Datumn
a SupplierNo, Deltvery note Date
[ % % ( [4?/& 1 Code foumlisseur Bon do fivialson Data
91001046
10} IhrZelchen 11) Bestellung/Order/Commande 10) Zusatzdaten des Besieliers 12) Unsere Ablellung 13) TelsFax Durchwahl 14} Unsere Auftrags-Nr,
Your Reference Additianal Customer Dala Qur Dapartmanl Phone/Fax Extension Qur Order No,
Volre référence 55000458560 0000 Indlc, complam, cllen Notre dépariement Té\/Fax intdme Nolre ordre o,
0000054034 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
18} Versandarl/Way of ShipmentMode d'expédilion fre:d 20) unfre:d 21y Verpackungsan 22) \S.re:sa]nuzeichen 23) Gesamigewicht kp/ Weight kgs / Pokis kp
forwarder HIVQO ?r:neo ::?ladu mg%qembanaue w'é.fﬁn"fmmﬁ Tenvel brutio/grossfosut neftolnatinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 10.702 9.442
25} Versandanschrift’Shipping Address/Adresse d'axpédition 28) AbladesiellefUnload Locatlen/Lleu da déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BAR) 14248 j_ngb
27) Pos. 28) MaterlalKunde/Ci art/RETE Client 28) Materal/MaterialiRéférence 0} Menge 31) Einhelt
Hem AndarunussmndJEnglneaﬂngchangerE!a!Tenhnique iptien/P IF Quanlty Unh
Paste Kundanc x :; ﬁﬁent Produkti il batch/Lat du prod| CQuantité Unité
010 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 128910 2 720194
5000053579
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
020 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschniit
DEW 128910 2 720194
5000053581
20MnCrsS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift
030 2516121890 111283-02 ﬁ 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt (f @\
DEW 128910 2 720194 oo S,
5000053580 0
20MnCrS5 e
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift e A
& ey, TR
, @y, s,y
Yoy Vi 4, g, S
f?f e . P % G o
Q? Yy .a{ fi!'/
r’ 1, "'CU-.
Incotemms 2020: FCA DPenklingen AED:  AEQF 104198 vz "p, L] ,5-‘}
Country of origin: e, ?

Unless otherwise agreed aur General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers™ General Terms or condﬂtons.are nst accepled by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Dalivery can be reviewed under hitps:/fwww.hirschvogel.com/en/agb.html .

BTV Bank, Memmingen, Curency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES XXX

Sparkasse Oberand, Weilhelm, Currency: EUR, IBAN: DES5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayemn LB, Miinchen, Curency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1685 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, MGnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardl, Disseldorf, Currency: EUR, IBAN; DE52 3003 0880 0700 £650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DED5 8005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADEST&00

Hirschvogel Umformtechinik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Jérg Rickauf (Chalrmany),

Walter Bauer
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Hirschvogel Umformiechnik Gmbk
Dr.~-Manfred-Hirschvogel-Strate 6 - 86920 Danklingen, Germany
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI}
ITALY

Hirschvogel

Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
hug.receivables@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

Inspection ceriificate 3.1
EN 10204: 2005-01

Kandepele 7~ <, §
Custarner Mo ¢ s
Nidug -
20011 " .
5) Lie-(erer-l\l;. Lieferschaln Da-turn
Supplier No. Delivery note Dale
Cods foumlsseur Bon de livraison Date
91001046
10) ThrZelchen 11) Bestallung/Onder/Commands 10) Zusaizdalen dos Beslellers 12) Unsere Ablallung 13) Tel/Fax Durchwahl 14) Unsera Auftrags-Nr.
Yaur Rafarenca Additlenal Cuslomer Data OQur Deparment Phene/Fax Exdenslon rOmder No.
Volre référence 5500045560 00001 Indic. compladm, cllent Notre dépariement TétsFax intéme Noire ordre no,
0000054 HUG-LGV/E 9100 7 9300 50198235
18) Way of Shif fode d'sxpédilen| fre]l  20)| unfrel 21} Vermackungsan 22) Versandzelchen 23) Gesamigewlcht kg/ Welgh! kgs / Polds kg
forwarder HIVO Fanco | ponda Noda Sombaliag Heniicalonds rom brutiofgrossibrt nattafnalnet
Spedition Schweitzer X see document 10.702 9.442
25) V d hrin/shipping Address/Ad d'expédition 28) Abladeslslle/Unlond Locatlen/Lisy de décharpamant
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos. 28) MaterlalTel-Nr, 28) MaleralMatatlalRéférence 30} Menge 31) Einheit
ftem Customer Part No. Bezelchnung/escriptl p Quantity Unit
Posle Rélérence du clienl Predukiionschame/Production batch/Lot du producticn Quantité Unité
010 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft cuter Hinterschnitt
DEW 128910 2 720194
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
Item Unit Value Lower Limit Upper Limit
result Cu + 10%*Sn % 0,2100 0,0000 0,5000
quotient A1 / N 2,8 2,0
production process E - Electrically melted
Reducticon ratio min. 19,0 8,0
{raw) Grain size 8
CL K3 (Oxide) < 30,00
(part) Hardness (HB) HB 182 150 225
Chemical Analysis/ Heat Analysis
Cc 0,1200 % s8i 0,2200 % Mn 1,1900 % P 00,0100 % S 00,0260 %
Cr 1,2000 % Mc 0,0500 % Ni 0,2000 % Cu 00,1000 % Sn 0,0110 %
Al 00,0320 % V « 0,010 % Ti 0,001 % B 00,0003 % Nb < 0,003 %
Ca 0,002 % N 0,0114 % Pb <« 0,002 % As 0,0030 % Sb < 0,002 %
O < 25,0 ppm H < 2,5 Ppm
Hardenability .
mm 1,5 3 5 7 9 11 13 15
HRC 45,0 44,0 42,0 39,0 36,0 34,0 33,0 31,0

This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B. Kast / QMW
BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX

Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Sparkasse Oberjand, Wellheim, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEMIWHM Denklingen
Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMX XX District Court Augsburg HRE 23817
Deutsche Bank AG, Miinchen, Curmency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX Management Board:
HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dliisseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 08, BIC; TUBDDEDDXXX Jérg Rickauf {Chalmman),
Walter Bauer

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEC5 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00



Hirschvoge! Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvoge!-Strafie 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +40 8243 291-0
hug.receivables@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

Delivery Note

A M e s i L X

§)  Lieferer-Nr. Llaferscheln Datum
Supplier Nt Defivery note Dale
Code foumnisseur Bon de livialson Dats

Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift

91001046
10) IThr Zeithen 11) Besiellunp/Order/Commande 10) Zusatzdaten des Bestellers 12) Unsers Abtellung 13} Tel/FaxDurchwah! 14) Unsene Aufirags-Nr.
Your Reference Additional Custemer Data Our Department Phone/Fax Exlension Our Crder Na.
Volre référence 5500045560 0000 Indle. complém. client Notre départemant TélFaxintbms Notre erdre no.
0000054034 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/082
16) Versandart/Way of ShipmentiModa d'expédition | frei 20} unfneil 21} Verp?ckunusan 22) Versandzejchen 23) Gesanmgewicht kg/ Welght kgs / Polds kg
forwa_l'g[el’ HIVO . ?::oo ::ﬂadg ;ﬁi?ambaﬂaua I?irggﬂgigm%rﬁsa Tenvol brutio/gross/bmt retto/netinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 10.702 9.442
25) Versandanschif/Shipplng Address/Adresse d'expédition 26) Abladestelle/Unfoad Location/Lieu de déchargement
Magna PT 3.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
21 Pos.  28) MaterlalKunde/CustomerPart/RéférenceClient 28} Maleral/Materlal/Référance 30} Menge 31) Einhelt
Hem Angerungsstand/EngineeringChange/Etat Technique Bezelchnung/Cescriplion/Descriplion Quantity Unit
Posle Kundench f hilet Client Predukilonsch. batch/Let du prodi Quantité Unhé
Lieter e, Lot Fournlsseur
040 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 128910 2 720194
5000053704
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
050 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 128910 2 720194
5000053706
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
060 2516121880 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 128910 2 720194
5000053707
20MnCrS5

FCA, Denklingen
DE

Incoterms 2020:
Country of origin:

AEQ:

AEQF 104198

Unless otherwise agreed cur General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers™ General Terms or Condltions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hiips://www.hirschvogel.com/enfagb.html .

BTV Bank, Memmingen, Curency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEB1XXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DE8S 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayern LB, Manchen, Currency: EUR, [BAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Mitnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0311 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dlisseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE5S2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Siuttgart, Currency; USD, IBAN: DEQS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SCLADESTE00

Hirschvoge! Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Jorg ROckauf (Chaiman),

Walter Bauer

2/5



Hirschvagel Umformtechnik GribH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Straie & - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARE)
ITALY

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
hug.receivables@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

Delivery Note

M

5) LUeafererNr. - Lielelschalnﬂ
Suppller No. Delivery nale
Code foumlsseur Ben de livralsen
91001046
10) |hr2eichen 11) Beslakung/Omder/Commande 10) Zusatzdaten des Beslallers 12) Unsers Abteilung 13) Tel/Fax Durchwah] 44} Unsere Aufirags-Ne.
Your Reference AddHional Customer Dala Qur Depardment Phone/Fax Extenslon Qur Order No.
Volre référence 5500045560 0000 Indic. complém. client Netre département TéliFax Intéme Notre ordre no,
0000054034 0805 8580 HUG-LGT/Da8 6552/092
19) Way of Ship fode d'expédition | el  20) unfrel‘:| 21) Verpackungsart 22) Versandzelchen 23} Gesamigewlichl ko/ Waight kos / Palds kg
forwa_rsjer HIVO . ?rf:w :gﬁn :!?Jzkahziqemballaue ﬁ'ﬂ,‘?ﬁ?ﬁ%&fﬁ,“é’a renval brutiolgrassibrut netiomevnet
Spedition Schweitzer X |see below see document 10.702 9.442
25) Versandanschrf/Shipping Address/Adresse d'expédillon 2B} Abladestelle/Unload LocationiLleu de dé
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27 Pos.  28) MaledalKunde/C Par Client 25) MateslaVMalerialRéférance 30) Menge 31) Einheit
Item Enderungsstand/EngineeringChangerttal Technique Bezelch dpllon/Descrip Quanity Unlt
Posta :( n 3 5 Balchil f}"c'liant Produktionscharge/Production batch/Lot du productlon Quantité Units
070 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 128910 2 720194
5000053708
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
080 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 128910 2 720194
5000053705
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
090 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 1289102 720194
5000053709
20MnCrS5
Vaormaterial 100 % verwechslungsgeprift
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104188
Country of origin: DE
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers™ General Terms or Conditiens are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/www.hirschvogel.com/en/agb.htmi .

8TV Bank, Memmingen, Cumency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0972 00, BIC: BTVADES1XXX
Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, [BAN: DEB5 7035 1030 0005 3178 06, BIC: BYLADEM{WHM

Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN; DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Manchen, Currency: EUR, IBAN: DE{2 7007 0010 0326 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX
HSBC Trinkaus & Burkhardi, Dlsseldorf, Curency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DE05 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board;

Jarg Rickauf (Chairman),

Wialter Bauer

3/5



Hirschvoge] Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-StraBte 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

il

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
hug.receivables@hirschvogel.com
www_hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

Delivery Note

Supplier No.

91001046

Codb foumlisseur

Liaferscheln Dalum
Delivery nota Date
Bon de liyraison Date

10) thrZeichen 11) Bestellung/Order/Commande 10) Zusatzdzien des Bestellers 12) Unsere Abteilunp 13} Tel/Fax Durchwahl 14} Unsere Auftrags-Nr.
Your Relerence Additienal Customer Data Qur Departmen! Phone/Fax Extenslon Our Order No,
Volre référence 5500045560 0000 Indic. complém. client Notre dépatement Tél/Fax Intéme Notra omdre no,
0000054034 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
19) Versandar/Way of ShipmentMode d'expédition | fref 20} unfrailcr 21) \';'erpackungsarl 22) Versairwzelchan 23) Gesamigewlchi kgf Welght kgs / Polds kg
forwarder HIVO E':I:co ggﬁadn Mﬁgqﬁembauaga Isdtgﬁﬁﬂgm:inése l'envaol brutto/grossibrut nette/net/net
Spedition Schweitzer X |see below see document 10.702 9.442
25) Vi o ipping Add fAd d'expédition 28) Abladestelle/Unload Locetion/Lieu de déchargement
Magna PT 8.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos. 28) sPar/RéférenceClient 29) Material/Material/Référencs 30) Menge 31) Einheit
lem A 9 IneernpChangesElat Technly I} ip f Quantity Unit
Poste :( dench b iCl .‘ _n:“t:‘l:isgli_n sseur f h balchiLoldup Quantité Unité
100 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 1289102 720194
5000053814
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift
110 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 1289102 720194
5000053817
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
120 2518121880 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 1289102 720194
5000053839
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
16/62 161 12 pec
HESON 15/62
Gesamtsumme/Total quantity 3.360 pec
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Country of origin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers® General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:ifwww.hirschvogel.com/en/agb.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Minchen, Cumency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1885 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Barik AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBE Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 D700 £650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stuttgart, Currency; USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SCLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Jorg Rdckauf (Chairman},

Walter Bauer

4/5
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Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strake 8 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

®

v

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86520 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
hug.receivables@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

Delivery Note

Lisferscheln

5) Ueferer-Nr. Datum
Suppller No. Dellvary note Dala
Code foumlsseur Bon de livraison Date
91001046
10) !;:rzaéul}an 11) Beslellung/OrderfCommande 10) Zusatzdaten des Bestellers 12) Unsera Abfallung 13} Tel/Fax Burchwzhl 14) Unsere Aufirags-Nr.
‘our Reference Additiona) Custs Dala Cur Depariment
Volre référence 5500045560 0000 Indltl:. cgmp::::{:rlﬁh ¢ No{m Z‘S;‘,aﬂ‘:n"m ?2?}%':?::‘(5::“5'0“ g:lrtg er:eN:G.
0000054034 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
19) Versandar/Way of ShipmentMode d'expédition | frel  20)| unlrel 21} Verpackungsarl 22) Versandzeichen 23) Gesamigewicht kpf Weight kgs / Poids kg
paid unpald Packing Shipping Marks
fonNa.rgier RHIVO . france | poridf Mode d'emballzge Idantification de Fanvoi brutto/grossforut netlo/netnel
Spedition Schweitzer X |see below see document 10.702 9.442
25) Ver eit/Shipping Address! dexpéditl 28) Unioad L feu de ¢4
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
Handling Unit Number Filling Quantity
55872620 - 55872631 280 pc
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Country of crigin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, confiicting or deviating customers™ General Tenms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract, Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https:/fwww. hirschvogel.com/enfagb,html ,

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, iIBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX

Sparkasse Oberland, Weilhelm, Currency: EUR, |IBAN: DE8S 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1TWHM

Bayem LB, Mlnchen, Cumency: EUR, |BAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMNXXX

Deutsche Bank AG, Miinchen, Cumency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, DOsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES52 3003 0880 0700 5650 09, BIG: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, [BAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTS00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817

Management Board:

Jorg Rckauf (Chalrman), 515
Walter Bauer



seit Uber

58
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CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 24-002931 vom 14.03.2024

24-0029

Ludwigsburg, 14.03.2024
Seite 1 von 1

31

1| Absender ¢ Expediteur

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denkiingen

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

Diese BefSrderung unterfiegt trotz. einer ge-
genteiligan Abmachung den Bestmmungen des
UbereinkommensiberdenBefdrderungsvertragim
intem, Strafengiterverkehr (CMR).

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CMR

Cetransportestsoumis, nonobstantioute clause
contraire, & la Convention relative au contrat de
transporl Intemnational des marchandises par
route (MR),

2 Empfanger / Destinataire

MAGNA PT S.p.A.
VIA DE1 CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

@ Frachtfthrer f Transporteur

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-StraRe 23

71634 Ludwigsburg

Benutzte Gen.-Nr.:
D-08-019-G-0158

Ort / Lieu
Land f Pays
Dalum / Date

MODUGNO
[talien
19.03.2024

3 Auslieferungsort des Gutes { Kieu prévu pour [a liveaison de la marchandise

Zeit { Temps

Ort f Lieu Denklingen
Land/Pays PDeutschland
DatumiDate  14,03.2024

4 Ort und Tag der Ubamahme / Lieu et date da la prise en charge de la macchandise

Zeit { Temps

7 Nachlolgender Frachtfihrer f Transporieurs successifs

Réserves et observations des transporteurs

5 Beigefagte Dokumente / Documents annexes

8 Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtfdihrer /

9 Pos 10 Zeichen/Nr.

1 Anzahider LM 49 Art der Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes

14 Gewicht, kg 15 Umfang

Marques et numéros Nombre des calis Mode d'eémballage Nature de la marchandise Poids, kn
1 83342373 5 COLLI Getriebeteile 23.962 73 58
2 83342969 7 COLLI
3 83343082 2 CcoLLl
4 83343205 12 coLu
L]
Summs: 26,00 coLU 23.962,00
Total:
16 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermitilung der Tarifkilomeater mit Grenzilbergangen
von bis km
18 Frachizahlungsanweisung / Prescriplion d'affranchissemant 21 Besondere Vereinbarungen f Conventicns pariculieres
unfrei - Rechnung an Empfanger
19 Ailiches Kemmaeichen T Ubenlahl:nebest_at["gung dfes Fahrers: Die Sendur_lg wurde
iz volistandig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger {bernommen. Die Ladungssighgrung ist gemass der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch deh Fahrer erfolgt.
22 Benutzler GrenzObergang Gu1 24 2931ernpf§ gen am Datum { Date
noy g pigesnatanig i L, sl
N - 2t ‘ E “ﬂ o B A
20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH | 23 SCHWEITZER GmbH & Co. Vi [Cl‘\gGGmlﬂ A P,I&S—Q;e & Modugno (BA)
ae
D-86920 Denklingen D-71634 Ludwigsburg 1-70026 MODUGN
Unterschrift und Stempel des Absenders Unterschrift und Stempel des Frachifihrers Unlgeschrift und Steshpél Egpfangers
Signature et timbre l'expédileur Signalure et timbre du transporteur .”3 H"Fﬂﬂu . an lFf efilmpqqg&m‘tl;re
ﬁizca su qualita e qua
SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschéftsfiibrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer, COMMERZBANK
Carl-Benz-Strafle 23 Axel Schweitzer, Jens Schweitzer Konto: 0501540600
71634 Ludwigsburg Amtsgericht: Ludwigsburg BLZ: 604 80D 08

Telefon (071 41) 24 51-0
Telefax (071 41) 24 51-22

Handetsregister: Stuttgart HRA 200856
Internet: www.schweitzer-spedition.de

{BAN: DE13 6048 (008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF&04



